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INTO THE FUTURE! 


ИМ...АН...Т DON'T 
KNOW! I REALLY 
HAVE NO IDEA. 
BUT WE DID ALL 
FEEL SOME KIND 
OF TREMOR! 


I'M GOING TO 
CONTINUE MY 
RESEARCH HERE. 
FORTUNATELY, THIS 
BUILDING HAS THE 
SCHOOL LIBRARY. 


ENERGY? DO 
YOU MEAN LIKE 
AN EARTH- 
QUAKE!? 


WE ENDED UP 
SLEEPING IN THE 
SIXTH GRADE 
CLASSROOM ON 
THE THIRD 

FLOOR... 


WE HAVE TO BE 
CAREFUL! WHO 
KNOWS WHAT 
OTOMO'S SIDE 
15 UP ТО? 
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MOTHER, 
HATES ME... 


ABSOLUTELY NOT 


CAN'T HELP 
BUT HATE 


HIM TOO... 
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IT'S GETTING 
700 DARK FOR 
ME TO WRITE. 
GOOD NIGHT, 
MOTHER. 
THEY 
WANT TO 
EXCHANGE 
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ти - HELP! 
"oS THEY'RE 
| : ATTACKING! 
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HOW SELFISH! 
HE REALIZED 
HOW USEFUL THE 
KITCHEN 15! 


THEY'RE 
TRYING TO 
TAKE OVER 
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TAKAMATSU, 
THEY'RE 
SERIOUS! 
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WE WERE 
JUST TRYING 
TO SCARE 


YOU OFF! 
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I-I DIDN'T 
MEAN TO UO IT! 
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THEY'LL 
COME BACK 
AND KILL 
US! 


WHAT'S 
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I-I KILLED 
HIM BY 
ACCIDENT! 


I MEAN, І 
HAD A 
SPEAR IN 
MY HAND... 


THEY STARTED 
IT! THEY WANT 
TO KILL US! 
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ОК МАУВЕ МЕ МЕКЕ 
BOTH TRYING то 
KILL EACH OTHER... 


I KILLED SOMEONE! 
NOW I'LL NEVER BE 
ABLE TO FACE MY 
MOTHER! NOW I CAN 
NEVER GO HOME! 


THEY WERE 
TRYING TO 
KILL МЕ! YOU 
SAVED ME! 


TAKAMATSU, 
IT WASN'T 
YOUR FAULT. 
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BUT WE THEY FIRST THE KITCHEN, 

SHOWED THINK WE THEN THE REST OF 
THEM WE'RE WON'T THE SCHOOL. 

NOT PUSH- | RESIST! THEY'RE TRYING ТО 
OVERS! ШШ DRIVE US OUT! 


DEAD, HE 
DOESN'T 
NEED IT 

ANYWAY. 


BUT NOW 
THEY'LL WANT 
REVENGE! THIS 

_ 16 GOING TO 


50 WHAT IF শশা ماما‎ ONLY WE 
IT DOES? MAKE SHOULDN'T 
THEY'RE THINGS 34 TAKE THEIR 
OUR ENEMY! SUPPLIES! 


NO! 
WE CAN'T 
LET THAT 
HAPPEN! 
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WH-WHAT 
SHOULD 
WE DO?! 


ТМЕ HAD 


APPENDICITIS! 
YOU HAVE TO 


WITH 
WHAT?! WE 


DON'T HAVE 
ANY ICE! 


'LL HAVE 

TO USE THE 

WATER IN THE 
KITCHEN! 


WE 


COOL IT! 


POTS AND 
PANS?! 


us 
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IF THEY KNOW 
THAT TAKAMATSU'S 
HURT, THEY'LL 
ATTACK US 
RIGHT AWAY! 


WE NEED 
YOU! YOU'RE 
OUR 
LEADER! 


TAKE HIM 


UPSTAIRS. 


DON'T BE 
STUPID! IT'S 
TOO LATE 
FOR THAT! 


WE'LL USE 
THESE RUBBER 
KITCHEN 
GLOVES! 


WHY DON'T 
WE JUST JOIN 
OTOMO'S SIDE...? 


СОМЕ ОМ, 
EVERYONE! WE 
HAVE TO TAKE 
CARE OF SHO! 


IT'S NO GOOD. 
HE'S STILL IN 


Sa s ms т 


WE HAVE 
TO USE 
SURGERY... 


WHAT DO WE 
DO NOW?! НЕ 
SOUNDS LIKE 
HE'S DYING! 


17 
٢ 
Ом 


205% 


m 

: M ІШ 
SJ ин ју MW ІШ 
||| m И № 

Ж ШЙ 


1| 


ШИ 


МЛ ШИ m" 


ўў | 
KA || i 


YANASE, THE 
DOCTOR! 


WHAT DO WE 
DO, YANASE!? 


HE'LL DIE 
IF WE 

DON'T ро 
SOME- 
DNA, THING! 


E ўа 
E TAKAMATSU! 


I THINK IT’S HIS 
APPENDIX! I HAD 
APPENDICITIS WHEN 
I WAS YOUNGER! 


BUT YOUR DAD'S 


A DOCTOR! AND 
YOU SAID YOU 
WANTED TO BE A 
DOCTOR WHEN 


YOU GROW UP! 
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B-BUT I'VE 
NEVER DONE 
SURGERY! 


T-TROUBLE! 
OTOMO AND 
THE OTHERS 


ARE OUTSIDE! 
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THEY WANT TO 
SPEAK TO 
TAKAMATSU! 


CAN YOU 
OPERATE ON 
HIM?! 


IF TAKAMATSU 
DIES, OTOMO'S 
GROUP WILL 
FINISH US OFF! 


YOU'RE THE 
ONLY ONE 
WHO CAN 
DO THIS! 
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WAITING! 
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IF I DON’T РО 
YANASE! IT'S ভিটা 


UP TO YOU TO : 
SAVE SHO! THEY'LL COME 


I'LL GO BY 
MYSELF! 
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ТР НЕ 
WON'T СОМЕ 


то ие, 
WE'LL GO 
FIND HIM! 


FAIR 15 FAIR! 
YOU KILLED 
ONE OF OURS! 


WHAT DO You 
WANT, ANYWAY?! 
I'M RUNNING 
OUT OF 
PATIENCE, SO 
MAKE IT QUICK. 


DOESN'T 
HAVE TIME 
TO TALK TO 


WHAT ARE YOU 
DOING HERE? 
WHERE'S 
TAKAMAT SU! 


D-DID you 
KILL THIS 
GUY? 
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THAT'S 
BECAUSE You 
BROKE INTO 
OUR. 
BUILDING! 
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DON'T YOU 
UNDERESTIMATE 


OUR BOND IS UNLIKE YOU, WE LOOK 
STRONG! WE'RE NOT AFTER ONE ANOTHER! 
SAVAGES LIKE YOU! 


WHAT РО 


> 
YOU WANTS THAT'S WHY 
I'M HERE BY 
MYSELF! 
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HA! THAT'S NOTHING! ШЫ : 
SOMEBODY DISOBEYED US, Wil ! He WHO'S 
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GET WORSE. 
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WE'LL СОМЕ 
BACK... AND 
NOTHING CAN 


WHAT HE GOT! 
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SO YOU KILLED 
ONE OF OUR 
GUYS? 
WHATEVER! 


YOU BETTER GO 
BACK TO YOUR SIDE. 
THE STARFISH ARE 
COMING BACK. 
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OH MY 
GOD! I 
WAS 50 
SCARED! 
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WE WERE 
LISTENING! 
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IF YOU LET 
HIM MOVE, T 
MIGHT END UP 
CUTTING SOME 
OTHER PART 
BY MISTAKE. 


WE DON'T HAVE ANY 
SURGICAL TOOLS, 
SO I'LL HAVE TO 
€ USE MY PENCIL 
Пе SHARPENING KNIFE. 
| 1272 


AND І NEED 
SOMEONE 
TO BE MY 

ASSISTANT! 
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WH-WHAT ТМ 
ABOUT TO DO 
MIGHT SHOCK 
YOU, BUT you 
HAVE TO HOLD 
HIM TIGHT! 


OKAY... 
HERE I GO. 


ANYONE WITH 

SCISSORS OR 
KNIVES, I NEED 

THEM NOW! 


OKAY...LET'S 
START THE 
OPERATION. 


I'VE GOT MY PENCIL 
SHARPENING KNIFE 
TO MAKE THE CUT... 


CHAPTER 36: 
THE OPERATION 


IF NO ONE 


WILL ANYONE ELSE HAS 
VOLUNTEER SCISSORS 
TO HELP ME? і OR KNIVES, 
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I DON'T HAVE ANY 
ALCOHOL TO DISINFECT 
THE KNIVES, 50 I 
NEED YOU TO HOLD 
THEM IN А FLAME! 


I DIDN'T KNOW WAIT! I FOUND 
WHAT TO DO SOME CIGARETTES 
WITH THEM, AND WHISKEY IN 

BUT ISN'T THE FACULTY 

WHISKEY MADE ROOM! 

OF ALCOHOL? 


GOOD! THAT'S 
PERFECT! 


I'LL GET 
MORE FROM 
THE OTHERS. ¥ 


I ALSO NEED CLEAN 
HANDKERCHIEFS! 


(frt WHAT WE 
\ M 

! Їл ДЕ?! = REALLY NEED Is 
\\ ІШ ў ANESTHETIC... 
1. 


THEN I'LL 
HAVE TO 
OPERATE 
WITHOUT 
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W-WE HAVE 
CIGARETTES, 
RIGHT? 


125 


BUT WE z IF WE B-BOIL THE 
DON'T YEAH! WE САМ TOBACCO, WE CAN 


HAVE TIME USE OUR EXTRACT NICOTINE 
FROM IT. TH-THAT 

SHOULD WORK LIKE 
AN ANESTHETIC! 


TEACHERS’ OLD 
ТО BOIL IT y CIGARETTE 
BUTTS! 


È 
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Р 
Pus WE HAVE TO 
ATTACK i I 

AT ANY BEFORE IT'S 


TOO LATE! 
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HURRY! 
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NURSE, 
DISINFECT ! 
HIS BOOKS 
STOMACH! an N= FROM THE 
| SS LIBRARY! 


YOU HAVE 
TO CUT THE 
p - VERMIFORM 
BUT MAKE : wee APPENDIX! IT'S 
SURE YOU 3 = THIS LITTLE 
DON'T CUT HIS Sew» : % THING GROWING 
INTESTINES! SG EM ОШТ OF THÉ 
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ST-STAY 
STILL! 
PLEASE 
STAY 
STILL! 
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ОРЕМ 
UP THE 
yy INCISION! 
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YOU HAVE 
TO KEEP IT 
OPEN 
WHILE І 


I CAN'T SEE 
THE APPENDIX. 


IT'S TOO LATE! 
THEY'RE = 
OPERATING SAKIKO, 22 SOMEONE 
CALM HELP HIM! WE 
DOWN! NEED PAIN 
MEDICINE! 


WE CAN USE 
THEM TO MAKE 
AN ANESTHETIC! 


SAKIKO, ARE 
THERE LILIES 
IN THE 
GARDEN?! 


WE CAN ALSO USE MUGWORT 
TO CLOT BLOOD! I'M NOT 
SURE HOW ТО DO IT, BUT IT 
SAYS HERE THAT IT'S А 
COAGULANT! 
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AND WHAT ЖЫ i [m WAIT, 
< THE LILIES AND a, , 
ABOUT THE I MUGWORT ARE (4 5 SAKIKO! 
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THE LILIES ARE 
POISONOUS, 
50 BE 
CAREFUL! 
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WHAT РО 
YOU THINK 
YOU'RE 
DOING?! 


HEY! YOU'RE 
STEALING OUR 
FLOWERS! 
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ON! GET —= IT'6 
== TAKAMATSU'S 
GANG! 
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TAKE THE 
LILIES! 
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WHY DO YOU 
WANT OUR 
LILIES? 
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I'VE GOT 
O-OKAY! TO TAKE HIS ০ 
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ша YOU LOOK 
7, LIKE YOU'RE 
FAINTING! 
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HANG IN 
THERE! WE 
NEED YOU! 


І HAVE TO 
TIE IT UP 

BEFORE I 

CUT IT OFF! 


WHISKEY 
ON YOUR 


ETIN VE 


Y RIGHT! HIS 


APPENDIX IS 
INFECTED! 


WE NEED 
ANOTHER 


COME ON, 
EVERYONE! 


I NEED 
BOTH MY 
HANDS TO 
HOLD HIM 

OPEN! 
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I SAID, 
QUICK! 
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HE'S 
TURNING 
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WE NEED TO 5 HE'S LOSING 


DO A BLOOD TOO MUCH 
TRANSFUSION! BLOOD! 


I REMEMBER 
SEEING A 
SYRINGE IN 
THE NURSE'S 
OFFICE! 


SOMEONE 
GO GET THE 
SYRINGE! 


TAKAMATSU'S 
BLOOD TYPE? 


146 


TAKAMATSU, THAT'S RIGHT. 


] THE WRONG 
WHAT'S YOUR 
BLOOD TYPE?! = ELOOD TYPE 


COULD KILL HIM! 


D-DOES ANYONE 
= KNOW 
CLASSMATES 5 TAKAMATSU'S 
BLOOD ТУРЕ...? 


COME ON, 
TAKAMATSU! 


ра І DOESN'T 
ДМУВОРУ 
SAKIKO! cin 


I REMEMBER 
HER SAYING 
THEY HAU THE 
SAME BLOOD 
TYPE! 


THEN 
WHAT'S HER 
BLOOD 
TYPE?! 


BUT, UM, UH, E! | = SH-SH-SHE 
TH-THEYRE | 7 


7 ШІ NS WENT OUT 
ON OTOMO'S 2 : Д لا‎ 


SIDE! 1 پا‎ 7 | Lies! 
"оре, | 


ARE YOU 
ALL RIGHT, 


ФТОР ТНЕМ! THEY'RE 
THEY CAN'T 
HAVE OUR 
LILIES! 


BEHIND YOU, 
KUMIKO! 


DON’T WORRY 
ABOUT ME! KEEP 
RUNNING! 


SAKIKO, 
RUN! 


SHE'S 
HEADING FOR 
TAKAMATSU'S 

BUILDING! 
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THEY'RE 
RUNNING 
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КИМКО AND 
MARIKO GOT HIT! 
YOU HAVE TO GO 

HELP THEM! 


SAKIKO, ARE 
YOU OKAY?! 
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MARIKO, 
GET UP! 


РТУ 
Ж Ж ñ, 
ШИНИЙ 


/ 
Ж H 


C) 
mm 


THOSE 
BASTARDS! 


T-TAKE ME 
TO SHO! 
HURRY! 
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THE 
OPERATION 
WAS A 
SUCCESS! 
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FINISHED 
THE 
STITCHES! 


WHO HAS 
BLOOD 
TYPE AB?! 


ARE YOU ABSOLUTELY 
SURE ABOUT YOUR 
BLOOD TYPE? 
OTHERWISE WE MIGHT 
KILL HIM! 


NOW! WE STILL 
HAVE TO DO THE 
TRANSFUSION! 


THEN DON'T 
RAISE YOUR 


GATHER ALL 
THE OTHER AB 
STUDENTS! 


CHECK FOR AIR BUBBLES 
IN THE SYRINGE! 


INSERT IT INTO A BLUE VEIN! 


YOU HAVE 
TO RELAX! 
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HAS TO FILL 
THE SYRINGE. 
YOU CAN'T 
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ARE YOU 
DONE YET?! 


T 
PLEASE 
T DIE! 
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THE NEXT 
TRANSFUSION! 


MAYBE WE SHOULD 
MASSAGE HIM!? 
HE'S SO PALE 
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THANK YOU 
SO MUCH! 


WE'RE DONE. 
NOW ALL WE 
CAN UO 15 
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I REALLY 
FELT LIKE A 
NURSE! 


BUT I WAS 
WRONG! I DID IT, 
DIDN'T IT? I 
KNEW I COULDN'T 
GIVE UP...I HAD 
TO TRY! 
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WE COULDN'T 
HAVE DONE IT 
WITHOUT YOU! 
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I ALWAYS 
WANTED TO BE 
A NURSE... 
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WH-WHAT'S 
WRONG?! 


BUT SHE'S 
HARDLY 
BREATHING! 


I-IT'S NO 
GOOD! 
WHAT'S 

> WRONG 
=> WITH HER/? 
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Т САМТ СО ОМ 
ANYMORE! IT 
HURTS TOO 
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THAT'S WHY І 
LEFT HIS 
WALKIE-TALKIE 
ON THIS 
WHOLE TIME! 
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І KNEW HE'D АМ-С- FROM 


Е: CONTACT МЕ! IN SHO! 


SAY 
SOME- 
THING! 
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MOTHER, 

MAKE IT 

STOP! I'M 
‚ IN PAIN! 


WHAT'S 
WRONG? PULL 
YOURSELF 
TOGETHER! 
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DON'T GIVE 
UP, SHO! TELL 
ME WHAT'S 
WRONG! 
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UIS Hard 


CAN YOU HEAR 
МЕ”? ANSWER 
ME IF YOU CAN! 


THAT'S THE 
VOICE OF 
SHO'S 
MOTHER! 


ANSWER 
Me! 
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WHAT 15 IT, 
SHO?! І 
CAN'T HEAR 

! 


° ARE YOU 

YOU'RE A 5 = INJURED? 
TOUGH KID, 2 YOU'LL BE 
1 pe ALL RIGHT! 


I KNOW YOU'LL p 

SURVIVE! YOU 7 : YOU'LL HEAL 
CAN LIVE | j FAST! YOU 
THROUGH / = HAVE TO 
ANYTHING! ж? i — HOLD ON! 


NOT A SINGLE 

: | š DAY PASSES 
| сё BEN ING: THAT I DON'T 
||| Ж 4 h> THINK ABOUT 


I KNOW YOU AND YOUR 
FRIENDS AT SCHOOL WILL 
ALL COME BACK ONE DAY 
AND SAY, "ГМ HOME!" 
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TAKAMATSU'S 
MOTHER! 
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НЕ OPENED 
HIS EYES! 
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MUSTN'T 


I HEARD MY 
MOTHER 
TALKING 
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IT LOOKS 
LIKE SHE'S 
COMPLETELY 
EXHAUSTED! ২ 
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WHERE'S МУ 
MOTHER?! 
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I HEARD 
SHO'S 
VOICE! 
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ALL I HEARD 
WAS STATIC... 


> I HOPE HE'S = АШ 
— NOT INJURED "m MY BOY 16 
TOO BADLY! 


MAYBE HE ШИ Со SHINICHI! 
KNOWS 
SOMETHING 


ABOUT SHO... а Ў, 
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ТАКАМАТ5И! 1 
CAME OVER AS 


FAST AST 


THEY BUILT A 
DUMP WHERE 
YAMATO 
ELEMENTARY 
, SCHOOL USED 


DID You 
НЕАК...? 
THEY BUILT 
A GARBAGE 
DUMP... 


A DUMP!? 


ШИ 
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I DON'T = ~ З 
YAMATO 
BELIEVE IT! 2 ELEMENTARY 


RESPONSI- = WORLD /8 


THIS? 


WHAT DO 
YOU THINK 
YOU'RE 
DOING?! 


HOW DARE 
YOU DUMP 


WHAT ABOUT YOU THINK 


YOU--DUMPING YOU'RE 
YOUR TRASH DOING?! 
HERE?! THIS IS AN 
ELEMENTARY 


SCHOOL! AREN'T 
YOU ASHAMED?! 


THEN WHERE AM 
I SUPPOSED TO 


TRY NOT 


MAKING SO DUMP THIS 
MUCH TRASH, HUH? 
GARBAGE FOR 


A CHANGE! 
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WHAT ARE THESE 
HER UEM CARROTS AND NOW TAKE 


разом THEM CANDY?! THEY'RE THIS BACK! 
AWAY? TAKE STILL EDIBLE! ЗЕ 
THEM HOME! 


å 


СЕ 
N 


N 


IM 
17 


3 
171 
ГОО 


*SIGN=MARKET 
7 


YOU WANT 
ALL THIS 
CANNED 


YOU SHOULDN'T 
HOARD MERCHANDISE 
LIKE THIS...IT'LL 
UPSET OUR OTHER 
CUSTOMERS... 


THEN SELL ME AS 
MUCH AS YOU CAN! 
I'LL BUY THE REST 
SOMEWHERE ELSE! 


SHE MUST 
BE SOME 
SURVIVALIST! 
I CAN'T 
IMAGINE... ! 


I CAN'T STAND THE 
THOUGHT OF YOU 
STARVING ІМ THE 

MIDDLE OF THE 
DESERT... 


SHARE THEM 
WITH YOUR 
FRIENDS. 
I'LL KEEP 
SENDING 


DEAR SHO...HOW 
_ MANY TIMES HAVE I 
5! WRITTEN YOU NOW? 


HAVE ANY 
OF MY 
LETTERS 
REACHED 
YOU? 


SO I VE 
DECIDED TO 
SEND YOU 
THESE 
CANNED 


II 


Итака 


d - 


Я 
> 
3. 


f. 


he 


MAY THIS 
PACKAGE 
REACH SHO! 
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I DON'T KNOW. BUT 


! 
THAT WASN'T NISHI'S THANK GOODNESS! 


VOICE! AND THEY 
у GETTING REGULAR... 
SEEMED TO BE REALLY পা HIS HEART RATE IS 


TALKING TO EACH MOTHER? ВИТ ! 
HOW...? Д RETURNING TO 


THERE'S NO 
WAY IT 
COULD'VE BEEN 
TAKAMATSU'S 
MOTHER! AND 


777 


TV 
حور‎ 
4 7 
ДА р 
ABS 
ШИ 


На 


ТО BE CONTINUED... 


